Porownanie ttumaczen Psalmow 109:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Gdyz (On) staje* po prawicy nedznego, By go wybawi¢
dostowny | dostowny od osadzajacych jego duszg.D

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad On bowiem staje przy prawym boku nedznego, By go
literacki literacki wybawi¢ od tych, ktorzy go osadzaja.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Bo staje po prawicy ngdznego, aby go wybawi¢ od tych,
literacki Biblia Gdanska kt(')rzy Osqdzajq jego duszq.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeto, Ze stoi po prawej stronie ngdznemu, aby go
literacki wybawil od tych, ktorzy osadzaja dusze jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba IZ on stanat po prawej stronie ubogiego, aby wybawit od
literacki Wujka przeszladowcow dusze moje.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | bo stanat po prawicy biednego, aby go wybawi¢ od
literacki sadzacych jego zycie.

BW Przektad Biblia Warszawska | Bo staje po prawicy ubogiego, Aby go wybawi¢ od tych,
literacki ktorzy go osadzaja.

EKU'18 | Przektad Biblia bo stoi po prawicy biednego, by go wybawic¢ od tych,
literacki Ekumeniczna ktorzy go osgdzaja.

PAU Przektad Biblia Paulistow bo stangl po prawej stronie ngdzarza, aby ocali¢ go od
literacki sadzacych.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | On bowiem stoi po prawicy biednego, by ocali¢ jego
literacki zycie od tych, co chca go potepic.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bo stanie po prawicy ngdznego, by go wybawi¢ od
dynamiczny | Gdanska sedzidéw jego duszy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On bowiem stanie po prawicy biednego, by go wybawié¢
dynamiczny | Swiata od tych, ktorzy osadzaja jego dusze.

D staje MT: stanat 11QPs a G.
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